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*) Die Notierung der Baistimme in den Rezitativen ist im Gegensatz zur ,Neuen Bach-Ausgabe“ aus auffiihrungspraktischen Griinden verkiirzt wiedergegeben. Die Version der ,,Neuen Bach-Ausgabe“ ist in der separaten
Continuo-Stimme notiert. Walter Heinz Bernstein
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Aria (SOpf ano) (Ich folge dir gleichfalls / I follow Thee also)
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10. Evangelista, Ancilla, Servus, Petrus, Jesus
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stun -den a - ber die Knech-te und Die - ner und hat - ten ein Kohl-feu'r ge-macht (denn es war kalt) und WAr - me - ten sich.
of - fi - cers and the ser - vants who stood there had made them a  fire out of coals, (for it was cold) and war - med them - selves.
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Servus

Evangelista
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13. Aria (Tenote) (Ach, mein Sinn / Ah, my soul)
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*) Die unterhalb der Systeme gestochene Rhythmisierung entspricht den in der “*Neuen Bach-Ausgabe™ wiedergegebenen Lesarten.
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II. Teil - Part II

15. Choral (Christus, der uns selig macht / Christ, who knew no sin or wrong)
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162, Evangelista, Pilatus

Evangelista

N 4
? Da fith-re-ten sie Je - sum von Ka - i - pha vor das Richt-haus, wund es war frii- he. Und sie gin - gen nicht in das Richt - haus, auf
Then led a-way they  Je - sus, a - way to the Hall of Jjudg-ment, and it was ear - ly. And  they went not them-selves there - in lest
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2 3 (2 Strophen)
182. Evangelista, Pilatus, Jesus
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18€. Evangelista
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Bar - ra-bas a - ber war cin Mor-der. Da nahm Pn - ld lus Je-sum und gei - -
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20. Aria (TCHOI'C) (Erwige, wie sein blutgefirbter Riicken / Imagine that His bloodbespattered body)
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ista Pilatus
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g) Und ga - ben ihm Bak- ken-strei - che. Da ging Pi- la- tus wie-der her - aus und sprach zu ih-nen: Se- het, ich fith-re ihn her- aus zu
And then with their hands they smote Him. A - gain came Pi - late forth fromthe  Hall, and to them says he: see ye, I now will bring Him forth to
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21€, Evangelista, Pilatus

Evangelista Pilatus . # b e
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g Pi - la - tus sprach zu ih - nen: Neh-met ihr ihn hin und kreu- zi- get ihn; denn ich fin-de kei- ne Schuld an ihm!
Then un - to  them saith Pi - late: Take ye now this man and cru - ci - fy Him; for I find no fault at all in  Him!
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21f. Chorus

(Wir haben ein Gesetz / We have with us a law)

Die Jii - den ant-wor-te - ten ihm:
The Jews then gave an-swer and said:
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Pilatus Evangelista
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He was the more a - fraid, and went up once a-gain to the judge-ment hall and saith  to Je - sus: From whencethen art Thou? But Je - sus gave to him no
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23d. Chorus

-
£ i
S |
—_ ©
= E
E T (Yl
b=
B (18
0 >
b
B B
Z <
9| =
I | L
N2 $ Iy
.
Noo<§ LI
== = Ess
£z £ e
R E 0 E 0
Ll Ixix] I
EaN m W
< L
- <
2w 2T A ~
|| 2 2
=1 o
Em | A ”
5| 17 TN =
L 3
Do
™~
Wow s
N EX
\
X
0 =
2= VAR 1
52
pa _
N B
80
| 7S
=X
9 3
<
NN 3 W
S| 1
Ul 3 v
. M| 22
2 ,
< )
= H Q
& flv 1) &e ~ ANt
N
N e
NN 5
a ] .
_H - g -1 IlL.
NN S8 W "
5%
NN S =
= VI
= -
ol 53 1 |
{xix| v =
e
NN 5oL
o 2
ERRN
by A 1
.5
o =
N 3 £
=i 1
NI 2 2 ) <
72 8%]
4y b
nﬁmﬂ un_nu_
44/_ haz oY E EL Y
A
b, mdoo < A
&
S

46

N -m i
R
] Ml B
R
)
T A‘rr <%
T (Yol
1 N -
T @
T ALl -
[ | -
T T <o
7T L
)
1 ™~
T ] ©
\5 1
H | | ©n
allll|
- il B
e |
M T
Luy
(11
T ©
o
Tl Q|
Y
ol 1
N} Y
B Ix# <
q
1 | | | <
h/
N
o
] | | <
N [ »
Xy E =
-
=« E.
o AN

52

P N

i

e N

TN



Organo 59

23f. Chorus 238. Evangelista

74
— e £ - —
o———F— ¥V )P < (Wir haben keinen Kénig / We have no King but Caesar)
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34 AriOSO (Tenore) (Mein Herz, indem die ganze Welt / My heart! See all the World is plunged)
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(Ach Herr, laf8 dein lieb Engelein / Ah Lord, when comes that final day)

40. Choral
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1311. Aria (TCHO[C) (Zerschmettert mich, ihr Felssen / O dash me down, ye high rocks)

R — - Lt ot R S O S B
2 % ~—] s — D
M— 5= e | TT—#—‘:W

:
;
i
n

\.::
i)
i)
i)

T

\,::

) >0 o P

X 2 s il il »
§2§E e # I l t
1

St rer R
| 1 7

| —— — — * ; —
7 & [ i
$ 7‘ 5 B Vi
| i
n PP [——] — o
® __;q:::‘“i“‘———_T_____fh'1'QI T u > m—— -
B2 == e e IS S BB e = e PP
74 Vi é Il | 1 7 = 1 1 Il
R A —— I [ — =]
1 adagio allegro adagio allegro adagio ~ allegro
|

J
-l
< e

it = = R SR
=

|
4 [>] 1 1 I & |
s ! Y {—— I=F:;=;=Fq -] o oo oo < I I 1 .t:é::ézzéq;i;E;;:;kEiZ§H=*ﬂ:4§E§E§q;EEE§
' eesssese #_ai * 2 ’ﬁiﬂiiﬁj——J % v

Q|

|
\
2

E

SLR
i
L 1N
[ 18

TT®

e

o)

Ne

™ [ = ! oo dddddd




109

Organo

19H. Afia (TCnOfC) (Ach windet euch nicht so, geplagte Seelen / Ah, writhe and twist not so, o anguished creatures)
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